
Bestellhilfe HS comfort drive- aufliegend / verdecktliegend

Die folgende Bestellhilfe dient zur einfachen Konfiguration und Bestellung eines HS comfort drive Systems.

Hinweis:  Die Bestellhilfe ersetzt keine technische Planung. Es sind in jedem Fall die zugehörigen Montage- und 
 Inbetriebnahme Dokumentationen zu berücksichtigen.

Hinweis:  

Bauvorhaben :

Name : Straße :
Ort :Telefon :

Ansprechpartner :

Anmerkung :

Ausführung

Profilbezeichnung :

aufliegend

verdeckt
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Flügelrücksprung (in mm) :

The following order guide is intended to simplify the configuration and ordering of a HS comfort drive system.

Notice:  The ordering tool does not replace any technical planning.  
The associated installation and commissioning documentation must always be taken into account.

Notice:  This document may not be displayed correctly in your browser.  
Please open the document locally on your computer using Adobe Reader.

Ordering tool HS comfort surface mounted arrangement / covered arrangement

Building project :
Contact Person : 

Name : Street :
City :Tel no :

Note :

Version

Profile name :

surface mounted arrangement

covered arrangement
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Sash set back (in mm) :



Bauform

Hebe-Schiebe-System Hebe-Schiebe-System Schiebesystem

elektrisch heben;  
elektrisch schieben

manuell heben; 
elektrisch schieben;

elektrisch schieben

Schema A, Festfeld links Schema A, Festfeld rechts

Schema C 

Schema
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Lift and slide system

lift electrically; 
Slide electrically

Lift and slide system Slide system

lift manually; 
slide electrically

slide electrically

Type

Scheme

Scheme A, fixed sash left Schema A, fixed sash right

Scheme C 
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Getriebe

Hinweise:
• Ein externes Netzteil ist erforderlich (Abmessungen 30 x 24 x 305 mm), das bauseitig untergebracht werden muss. 

 Alternativ kann ein Hutschienen-Netzteil eingesetzt werden. 
• Die Länge des Kabels von der Spannungsversorgung bis zum Verschiebeabtrieb darf bis maximal 30 m verlängert 

werden.
• Der 24 V Stromanschluss befindet sich an der Seite, wo die Antriebseinheit sitzt.
• Die Endposition in der OFFEN-Stellung ist 130 mm vor der mechanischen Endposition bzw. 10 mm bei  reduziertem 

Stoppbereich.
• Die profilabhängigen Beschlagkomponenten (Schwelle, Laufwagen, Verbindungsstange, Riegelbolzen, Schließ-

platten, Unterlegteile für Hubantrieb) müssen separat bestellt werden.
• Verdeckte Ausführung nur für Holz ab IV 68 und Führungsschiene 6

Bolzen Getriebe inviso Getriebe Haken Getriebe
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Espag

notice:
• An external power supply unit is required (dimensions 30 x 24 x 305 mm), which must be accommodated on site. 

Alternatively, a top-hat rail power supply unit can be used. 
• The length of the cable from the power supply to the slide drive can be extended up to a maximum of 30 m.
• The 24 V power connection is located on the side where the drive unit sits.
• The end position in the OPEN position is 130 mm before the mechanical end position, or 10 mm with reduced stop 

range.
• The profile-dependent hardware components (threshold, runner, connecting rod, locking bolt, strikers, shims for 

lift drive) must be ordered separately.
• Concealed version only for timber from IV 68 and guide rail 6

hook espagbolt espag inviso espag
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kg

mm

mm

mm

kg

Einsatzbereiche 

elektrisch schieben

 
manuell/ elektrisch heben

 

elektrisch schieben
 

 

max. Rahmenaußenmaß 6500 mm 6500 mm

Verhältnis Flügelhöhe/Flügelbreite 2:1 2:1

max. Flügelgewicht 200 kg 300 kg 440 kg *** 270 kg 400 kg 330 kg 440 kg***

HAUTAU-Beschlag S 200 S 300 * HS 270 slim HS 400 slim HS 330 HS 440

Dornmaß 27,5 mm 27,5 mm 27,5 mm 27,5 mm 27,5 mm 27,5 mm

min. Flügelbreite 650 mm 720 mm 650 mm 1220 mm 720 mm 1310 mm

max. Flügelbreite 2360 mm 3235 mm 2360 mm 3235 mm

min. Flügelhöhe 650 mm 1800 mm

max. Flügelhöhe 2700 mm 2700 mm 2700 mm (3300 mm**)

M
M

MM

Elementabmessungen (in mm) 

1. Flügelgewicht :

2. Rahmenaußenbreite :

3. Flügelbreite :

4. Flügelhöhe :

symmetrisch asymmetrisch

Flügelteilung
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* Fremdbeschlag, Angabe siehe Beschlagshersteller

** mit Getriebeverlängerung

*** ein zusätzlicher Einklemmschutz ist ab einem Gewicht von >330 kg 
erorderlich.

Element dimensions (in mm)

range of application

slide electrically

 
manuel / electrically lift

 

slide electrically
 

 

max. outer frame width 6500 mm 6500 mm

ratio Sash height / Sash width 2:1 2:1

max. Sash weight 200 kg 300 kg 440 kg *** 270 kg 400 kg 330 kg 440 kg***

HAUTAU-Fitting S 200 S 300 * HS 270 slim HS 400 slim HS 330 HS 440

back set 27,5 mm 27,5 mm 27,5 mm 27,5 mm 27,5 mm 27,5 mm

min. Sash width 650 mm 720 mm 650 mm 1220 mm 720 mm 1310 mm

max. Sash width 2360 mm 3235 mm 2360 mm 3235 mm

min. Sash height 650 mm 1900 mm

max. Sash height 2700 mm 2700 mm 2700 mm (3300 mm**)

M
M

MM

1. Sash weight :

2. Outer frame width :

3. Sash width :

4. Sash height :

Segmentation

symmetrical asymmetrical 
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* external fitting, for details see fitting manufacturer

** with gear extension

*** additional anti-trap protection is required for weights >330 kg.



Zubehör

Bedienung

Bedientastatur Tasterbox (für Taster bauseits)

ja

nein

Montagehilfe
Bohrlehre für aufliegende Variante (optional)

WLAN-Box / Config Tool (optional)

ja

nein

ja

nein

LAN-Modul (optional)

ja

nein

Netzanschluss

Netzteil (aufliegend) Netzteil (verdeckt)
Hutschienen-Netzteil
inkl. Anschlussklemmen
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Bedientastatur mit Anzeige für den Öffnungs- 
und Schließvorgang und zur Signalisierung 
von Störungen; 
Kunststoffgehäuse zur  
Montage auf dem Rahmen mit den Maßen 
40 x 138 x 18 (B x H x T in mm) 
inkl. 10 m Zuleitung

Tasterbox zum Anschluss von 1-poligen 
Tastern inkl. 10 m Anschlussleitung  
3 x 0,25 mm².

Optionaler Unterputz-Schlüsseltaster für die  manuelle  Bedienung. 
Geeignet für die Außenmontage.  
Lieferung ohne Profilhalbzylinder.

 

Die WLAN-Box bietet die Möglichkeit,  Produkte mit einer  
HAUTAU-Schnittstelle per Smartphone oder Tablet zu bedienen 
und zu konfigurieren. Die Verbindung  erfolgt direkt zur WLAN-
Box oder über einen bauseitigen WLAN-Router mit  vorheriger 
WPS -Anmeldung.

 

Anbindung an etablierte Bussysteme per LAN- Datenübertragung; 
Umfang der Funktionen ist abhängig vom verwendeten 
 Bussystem, der Systemintegration der entsprechenden 
 Produkte und der Verwendung kompatibler  LAN- Gateways zum 
 Datenaustausch mit dem HAUTAU LAN-Modul

Schlüsseltaster (optional)

Accessories

Control keypad Push-button box

WLAN-Box / Config Tool

Operation

yes

no

yes

no

yes

no

LAN-Module (Optional)

Key push-button Installation aid 
Drilling jig for surface-mounted variant

yes

no

Power supply

Power supply unit  
(supported arrangement)

Power supply unit  
(covered arrangement)

Top hat rail power supply unit 
w. connection clamps
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Keypad with display for the opening and clo-
sing process and for signalling faults.

of faults. Plastic housing for mounting on the 
frame with the dimensions  
40 x 138 x 18 (W x H x D in mm). 

Incl. 10 m supply cable.

Push-button box for connecting on site 
toggle push-button  
incl. 10 m connection cable  
3 x 0.25 mm².

 

The WLAN box offers the possibility to operate and configure 
products with a HAUTAU interface via smartphone or tablet. The 
connection is made directly to the WLAN box or via an on-site 
WLAN router with prior WPS registration.

 

Connection to established bus systems via LAN Data 
 transmission Range of functions depends on the bus system 
in use, the system integration of the products and the use of 
compatible LAN gateways for data exchange with the HAUTAU 
LAN module.

 
Optional flush-mounted key switch for manual operation. 
Suitable for outdoor installation. Supplied without profile half 
cylinder.



Farben

Verschiebeantrieb

blank (zum Beschichten)

weiß (RAL 9016)

silber (RAL 9006)

schwarz (RAL 9005)

Abdeckung  
manuelle Notentriegelung

weiß schwarz

blank (zum Beschichten)

F1 F9

Bedientastatur

weiß (RAL 9016) silber (RAL 9006) schwarz (RAL 9005)
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Colours

blank (for coating)

white black

F1 F9

blank (for coating)

white (RAL 9016)

silver (RAL 9006)

black (RAL 9005)

Slide drive

Control keypad

white (RAL 9016) silver (RAL 9006) black (RAL 9005)

Cover  
manual emergency release
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Schutzelemente

*) Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 
 Weiterführende Informationen zur Schutzklasse

Klasse III* (Ohne zusätzliches Schutzelement)

Klasse IV*

Totmann-Betrieb *

Infrarot Lichtvorhang (innen)

Infrarot Lichtvorhang (aussen)

Infrarot Anwesenheitsmelder (innen)

Infrarot Anwesenheitsmelder (aussen)
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Safety elements

Class III* (without additional safety elements)

Class IV*

Infrared light curtain (inside)

Infrared light curtain (outside)

Infrared motion detector (inside)

Infrared motion detector (outside)

Dead man‘s operation

*) According to Machinery Directive 2006/42/EG 
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https://webdoc.hautau.de/download/3935


Rev. A

Bestellung HS comfort drive  aufliegend / verdecktliegend

Kundeninformation

Bauvorhaben : 

Name :

Straße :

Ort :

Telefon :

Flügel

Profil :

Flügelrücksprung :

Ausführung :

Bauform :

Schema :

Getriebe :

Rahmenbreite :

Flügelmaße :  x   

Gewicht :  

Teilung :

Farben

Verschiebeantrieb :

Bedientastatur :

Abdeckung  
Notentriegelung :

Zubehör

Bedientastatur :

Schlüsseltaster :

Wlan-Box / Config tool :

LAN-Modul :

Netzanschluss :

Tasterbox (für Taster bauseits) :

Bohrlehre (aufliegend) :

Schutz

Schutzklasse :

Innen :

Aussen :

Zusätzliche Informationen

Ansprechpartner : 

Bemerkungen :
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Alle Maßangaben in mm

Ordering tool HS comfort surface mounted arrangement / covered arrangement
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Customer information

Building project :

Name :

Street :

City, Postal Code :

Telefon :

Sash

Profile :

Sash set back :

Variante :

Type :

Scheme :

Espag :

Frame width :

Sash dimensions :  x 

Sash weight :

Seperation :

Colours

Slide drive :

Control Keypad :

Cover manual  
emergency release :

Accessories

Control Keypad :

Key push-button :

Wlan-Box / Config tool :

LAN-Module :

Power supply :

Push-button box :

Drilling jig (surfaced mounted)   :

Protection

Protection class :

Inside :

Outside :

Additional information

Contact Person :

Note :
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